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Georg Forster: Naturforscher,
Weltumsegler und Weltburger

Abstract

Georg Forster's (1754-1794) participation in
the English Captain James Cook’s second
circumnavigation of the globe from 1772 to
1775 played an eminent part in his writings.
Forster’s ethnological reports as well as his
cultural-philosophical reflections in connection
with this journey resulted in a publication rich
with Enlightenment ideas, which to this day is a
unique scientific treasure trove concerning en-
counters with the culturally alien and questions
of cultural difference.

This piece of travel literature is based on the
notes written by his father Reinhold Forster
(1729-1798), a German naturalist who allo-
wed his son Georg to accompany him to the
Southern Pacific. From today’s point of view
however, Georg Foster's own observations
and cultural comparative reflections are what
adds a cultural-scientifically relevant profile to
these South Sea diaries by going beyond pure
description of nature. Thus Forster's studies
of the Southern Pacific mark the stages in the
life of this writer, journalist, essayist, naturalist,
Jacobinian, and democratic revolutionist which
have led him to be regarded as a “citizen of the
world” and a leading figure of modernist thin-
king, and in this respect to become a pathfinder
of modern Ethnology.

Zusammenfassung
Im schriftstellerischen Werk Georg Forsters
(1754-1794) spielte die Teilnahme an der Zwei-

ten Weltumseglung des englischen Kapitans
James Cook in den Jahren 1772 bis 1775 eine
herausragende Rolle. Forsters vélkerkundliche
Beschreibungen ebenso wie seine kulturphilo-
sophischen Betrachtungen im Zusammenhang
mit dieser Reise fanden ihren Ausdruck in einer
Veréffentlichung, die mit ihrem reichen Schatz
an aufklarerischen Ideen bis heute eine ein-
zigartige wissenschaftliche ,Fundgrube“ Uber
Begegnungen mit dem kulturell Fremden und
zu Fragen der kulturellen Differenz ist.

Dieses Reisewerk basiert auf den Aufzeich-
nungen seines Vaters Reinhold Forster (1729-
1798), einem deutschen Naturforscher, den
der Sohn Georg in die Sldsee begleiten
durfte. Aus heutiger Sicht sind es aber gera-
de Georg Forsters eigene Beobachtungen
und kulturvergleichenden Reflexionen, die
den Sldsee-Tagebuchern ein Uber die rei-
nen Naturbeschreibungen hinaus gehendes,
kulturwissenschaftlich relevantes Profil geben.
Mithin markieren Forsters Studien zur Sid-
see jene Station im Leben dieses Schriftstel-
lers, Journalisten, Essayisten, Naturforschers,
Jakobiners und demokratischen Revolutionédrs
(Kurzbiographie siehe HEINTZE 1990), die ihn
als ,Weltburger” zu einer Leitfigur der Moder-
ne und insofern auch zu einem Vordenker der
modernen Ethnologie werden lieBen.

Einleitung
Als erster deutscher Sudsee-Experte bereits
zu Lebzeiten in Europa hoch geachtet, bildete
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die schriftstellerische Verarbeitung der Welt-
reise mit James Cook ein prdgendes Kapitel
im Leben des noch jungen Forster, das ihn
— bei Antritt der Reise gerade siebzehnjéhrig
— zundchst in die Siidsee brachte (Abb. 1) und
ab 1778 fur mehrere Jahre aufs engste mit
Géttingen verband.

Hier, im damaligen ,Zentrum einer neuen Form
von Gelehrsamkeit (PETERMANN 2004: 294),
wo die Wissenschaft im Sinne eines aufgekléar-
ten Absolutismus ebenso fur die Monarchie
wie fUr die Untertanen zum Nutzen sein soll-
te, stand er in einem regen wissenschaftlichen
Austausch mit dem Physiker und Philosophen
Georg Christoph Lichtenberg (1742-1799),
dem Orientalisten Johann David Michaelis
(1717-1791) und dem Altertumswissenschaft-
ler und Bibliotheksdirektor Christian Gottlob
Heyne (1729-1812), dessen Tochter Therese
(1764-1829) er 1785 heiratete.

Die reichen Bestande der Universitat fur wis-
senschaftliche Studien nutzend, war der weit
gereiste Forster derjenige, der wahrend sei-
ner Kasseler Jahre als Professor fir Naturge-
schichte am dortigen Collegium Carolinum mit
seinen Besuchen in der benachbarten Univer-
sitatsstadt die intellektuellen Herausforderun-
gen, die sich zu jener Zeit mit fremder Kultur-
Wahrnehmung verbanden, nach Géttingen
brachte und mit seinen Neuigkeiten Uber Flora
und Fauna, aber auch Uber die Menschen am
anderen Ende der Welt unter seinen Zeitge-
nossen den ,Blick Gber den Tellerrand” zu stér-
ken vermochte.

Besonders fruchtbar erwies sich der Kontakt
zum damaligen Kurator des Academischen
Museums der Georgia Augusta, Johann Fried-
rich Blumenbach (1752-1840). Denn der Be-
kanntschaft beider Forsters mit diesem Mann,
der heute gemeinhin als ,Vater der Anthropo-
logie” gilt, ist der Erwerb einer aus mehr als
150 fremden Kulturdokumenten bestehenden
Sammlung aus der Sudsee fir die Ethno-
graphische Abteilung des alten Géttinger Uni-
versitdtsmuseums zu verdanken. Neben dem
Erwerb der Forsterschen Sammlung war es
Blumenbachim Ubrigen bereits zuvor gelungen,
ca. 350 Ethnographica der Cookschen Reisen
direkt aus England zu erwerben, so dass es
heutzutage in Géttingen mit rund 500 Objekten

die weltweit gréBte Cook/Forster-Sammlung
gibt. Die aus der Sldsee stammenden Zeug-
nisse kulturellen und kinstlerischen Schaf-
fens geben in ihrer Zusammensetzung und
Vollstédndigkeit einen einzigartigen Eindruck
vom Facettenreichtum jener Inselkulturen, die
als Teilregion der Sldsee unter der Bezeich-
nung Polynesien (,Vielinselwelt”) bekannt ist.
Alle Artefakte sind mehr als 230 Jahre alt und
stellen insofern Zeugnisse dar, die noch unbe-
einflusst von der nachfolgenden Kolonialzeit
authentische Eindriicke vom Leben auf den
Inselgruppen von Tahiti, Tonga, Neuseeland
und Hawaii vermitteln (vgl. HAUSER-SCHAUBLIN
& KRUGER 1998; Forster-Sammlungen im inter-
nationalen Vergleich siehe KAEPPLER 1998:
86-93).

Diese herausragende Sammlung verdankt es
Reinhold Forsters Tagebuchaufzeichnungen
und Georg Forsters persdnlichen Beziehungen
zu Géttingen, dass hier schon sehr frih die sich
in den Objekten manifestierende materielle
Kultur der Stidsee ebenso in ihren gesellschaft-
lichen und wirtschaftlichen wie auch religidsen
Beziigen kommuniziert und dadurch ,mit Le-
ben erfillt* wurde. Den kulturellen Leistungen
der fernen Inselzivilisationen wurde ganz im
Zeichen des aufklarerischen Geistes jener Zeit
mithin in der Universitatsstadt bereits damals
jener Respekt und jenes wissenschaftliche In-
teresse zuteil, dass den ,Wissenschaften vom
Menschen® anderswo erst sehr viel spater zum
Durchbruch verhalf.

Die vorgelegte Arbeit beleuchtet vorrangig die
ethnographische Seite des Naturforschers
Georg Forster, denn fiir den waren es vor
allem die ,Menschen und Sitten, als worauf der
vornehmste Endzweck eines jeden philosophi-
schen Reisenden vorzlglich gerichtet seyn
soll“ (FORSTER 1989b: 157). Fokussiert werden
also seine Sldseereise und die nachfolgen-
den Kasseler Jahre, die im Hinblick auf seine
Rolle als Wegbereiter der modernen Ethnolo-
gie ohne seine Besuche in der benachbarten
Universitatsstadt Géttingen nicht denkbar sind
(vgl. ausfuhrlich ,Kasseler Gelehrtenleben®:
UHLIG 2004: 117-135 und MERZ-HORN 1990).

Das ,Ethnographische bei Forster” erhélt als
terminus technicus Ubrigens insofern eine
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besondere Note, als die Universitatsstadt
interessanterweise auch jener Ort ist, wo die
Bezeichnungen ,Voélkerkunde“ und ,Ethno-
graphie” erstmals durch die beiden Géttinger
Gelehrten August Ludwig Schldézer (1735-
1809) und Christoph Wilhelm Jacob Gatterer
(1759-1838) fur die Zeit um 1770/1771 belegt
sind (vgl. VERMEULEN 1995 und 2008).

Stationen der Weltreise werden hier anhand
ethnographisch aufschlussreicher Begegnun-
gen mit den in der Sidsee lebenden Men-
schen mittels zeitgendssischer Abbildungen
illustriert. Texte von Georg Forster reflektieren
selbige kritisch.

Stationen der Weltreise mit Cook

Seit der Antike waren Kontakte europdischer
Seefahrer mit fremden Gesellschaften auBer-
halb des Abendlandes Uber Jahrhunderte
nahezu ausschlieBlich gepragt von machtpoli-
tischen und dkonomischen Interessen: Es ging
um die Eroberung Uberseeischer Territorien,
das Auffinden von Reichtimern, die Rekru-
tierung von Sklaven und die ErschlieBung von
Handelsrouten auf dem Seeweg. In der zweiten
Halfte des 18. Jahrhunderts &nderte sich die-
ses Bild, denn in die Kette von Beweggriinden
reihte sich ein neues Glied ein, namlich die
Befriedigung wissenschaftlicher Neugier auf
das Fremde.

Mehrere Expeditionen, zunichst von Englan-
dern und Franzosen, ab dem 19. Jahrhundert
auch von Russen unternommen, fihrten da-
mals in die Weiten jenes nahezu unbekannten
Ozeans, der von seinem européischen Ent-
decker, dem spanischen Konquistador Vasco
Nufiez de Balboa im Jahr 1513 Mar del sur
(Sudsee) und spater, wahrend der ersten euro-
paischen Weltumsegelung 1521-22 von dem
in spanischen Diensten stehenden portugie-
sischen Kapitdn Fernao de Magalhaes Mar
Pacifico (Pazifik) genannt wurde.

Den Idealen der Aufklarung mit ihrem enzyklo-
padischen Wissenschaftsverstandnis verbun-
den, ging es neben machtpolitischen Inte-
ressen nun darum, die Sidsee mit ihren
unzéhligen Inseln systematisch kartographisch

Abb. 1: Reinhold und Georg Forster auf der Weltreise
beim Zeichnen eines Vogels, Olgemalde von John Francis
Rigaud (1742-1810), 1780 (Sammlung Peter Rheinberger,
Liechtenstein, Foto: W. Wachter, aus Deutsch-lIbero-Ameri-
kan. Ges. & Senckenbergische Naturforsch. Ges. 1989).

zu erfassen, zugleich aber auch das gesamte
Naturreich wie auch die ,Gesittung” der dort
lebenden Menschen in allen Einzelheiten zu
erforschen. Dieser akademischen Motivation
mit ihren wissenschaftlichen Zielsetzungen
entsprechend gehdrten den Schiffen der Welt-
umsegelungen neben Naturforschern und Ge-
lehrten ebenso auch geschulte Zeichner an,
die die Begegnungssituationen in situ bildlich
dokumentierten. Bewertet man das Gesamter-
gebnis aus jener Epoche der groBen europa-
ischen Entdeckungsreisen, kénnen heutzutage
der englische Kapitén James Cook und seine
wissenschaftlichen Begleiter mit ihren drei
Expeditionen in die Stdsee (1768-71, 1772-75,
1776-78/79) als das zweifellos erfolgreichste
interdisziplindr arbeitende Forscher-Team je-
ner Zeit bezeichnet werden.

Bezogen auf den Ertrag ethnographischer Er-
kenntnisse kann man es in der Gesamtbewer-
tung aller Reisetagebucher, die wéhrend der
Cookschen Reisen geschrieben wurden, als
einen Glicksfall betrachten, dass auf Cooks
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Zweiter Reise (1772-1775) Georg Forster teil-
nahm. Mit seinen komparatistischen und sich
zur Subjektivitdt bekennenden Analysen ge-
lang es Georg Forster als erstem, die Bedin-
gungen vélkerkundlicher Beobachtung und die
Probleme ihrer Vermittlung — wie lange Zeit kei-
nem anderen nach ihm — zu durchdringen (zu
Forsters ethnologischer Forschungspraxis sie-
he speziell: HEINTZE 1997: 51-56, BOEDEKER
1999: 227-254; zur Analyse der Forsterschen
Slidsee-Essays siehe: DAWSON 1977: 112-
125).

Dem nuchtern denkenden Cook blieben die
Talente des bisweilen schwérmerischen jun-
gen Forster nicht verborgen: Er erkannte sehr
schnell die Féhigkeiten von Forster jun., in einer
bei ihm angelegten Kombination aus systema-
tischem Denken, sprachlicher Begabung und
kommunikativer Sozialkompetenz die Kulturen
der in der Siidsee lebenden Menschen, ndm-
lich ,Manners, Customs, Genius, and Langua-
ge of the natives” zu erfassen (eigentlich war
es der Auftrag der beiden Forsters gewesen,
neu entdeckte ,Gegenstande der Natur” zu be-
schreiben und zu zeichnen (Abb. 2); erst jingst
verdffentliche bildliche Darstellungen vor allem
der pazifischen Vogelwelt siehe in diesem Zu-
sammenhang FORSTER 2007).

Dem deutschen Ethnologen und Forster-
Kenner Dieter Heintze folgend bildete die ge-
duldige, genaue und vollstdndige Beobach-
tung, die Uberlegte Verbindung des Beobach-
teten und Uberpriifung der Denkresultate an
der Wirklichkeit das Erkenntnisideal bei Fors-
ter (vgl. KELM & HEINTZE 1976: 32). Mit seinem
.Beobachtungsgeist entzog er sich kritisch
einseitig differenzierend exotisierenden Wer-
tungen, indem er das Potentiell-Eigene im
Fremden zu erfassen und zu kommunizieren
suchte. Ihm gelang es, das Fremde nie als
etwas vollstdndig anderes zu sehen; er ent-
deckte bei all seinen Begegnungen das Frem-
de als eine Spielart des Eigenen und schaffte
damit fur den Leser seiner Siidsee-Tagebulcher
eine Grundlage dafir, das Andersartige nicht
unverstanden-exotisch entweder einseitig als
Ausdruck ,rohen Barbarentums“ oder ,edel
gesinnter Gite eines Wilden“ begreifen zu
kénnen.

Indem Forster einerseits einem enzyklopadi-
schen Grundverstandnis folgend versuchte,
alles Gesehene in seinen Einzelheiten zu no-
tieren, gab er andererseits — aus Sicht der post-
modernen Ethnologie sicherlich beachtenswert
— zu verstehen, dass die méglichst umfassen-
de und notwendige Datenerfassung im Zuge
des Beobachtens immer an die eigenen Deu-
tungen gekoppelt wére. Und diese Deutungen
mussten beim Schreiben in ihrer subjektiven,
auf die eigenen Fremderfahrungen bezogenen
Qualitat dem Leser auch zu erkennen gegeben
werden: ,Zuweilen folgte ich dem Herzen und
lieB meine Empfindungen reden; [...] so muf3te
mein Leser doch wissen, wie das Glas geféarbt
ist, durch welches ich gesehen habe“, schrieb
Forster in der Vorrede zu seinen Sldsee-Tage-
bichern (FORSTER 1989a: 13).

—In einem Brief (vom 16.9.1782) an seinen Ver-
leger Johann Karl Philipp Spener (1749-1827)
auBerte er spater: ,[...] der Endzweck des Le-
bens ist [...] was anders noch als die eingebil-
dete Herrlichkeit unseres jetzt so hochgeprie-
senen Vielwissens. [...] Fir mich ist Empfinden
mehr als Wissen“ (STEINER 1971: 166).

— Gegen eine zu einseitige, an isolierten Fak-
ten orientierten Positivismus wandte er sich mit
Blick auf die ,Schreibtisch-Gelehrten® seiner
Zeit: ,indem sie bis zum Unsinn Factis jagten,
verlohren sie jedes andre Augenmerk, und wur-
den unfahig, auch nur einen einzigen Satz zu
bestimmen und zu abstrahiren [...]* (FORSTER
1989a: 13) Forster stimmte mit dieser bissigen
Kritik im tbrigen mit Johann Gottfried Herder
(1744-1803) Uberein, der von guten Reise-
berichten verlangte, dass sie darauf abzielen
sollten, die Menschheit im Menschen zu finden
und nicht von ,durchjagenden Europ&ernarren”
(HERDER 1966: 82) verfasst sein sollten.

— Auf die in der modernen ethnologischen
Feldforschung relevante Frage intersubjektiver
Uberpriifbarkeit gab Forster bereits in seiner
Zeit zu Bedenken: ,AuBerdem haben selten
zween Reisende einerley Gegenstand auf glei-
che Weise gesehen, sondern jeder gab, nach
MaBgabe seiner Empfindung und Denkungs-
art, eine besondere Nachricht davon“ (FORS-
TER 1989a: 13).

Zwar beklagte Forster immer wieder die Kir-
ze der Inselaufenthalte, die es nicht erlaubte,
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fremde kulturelle Institutionen intensiver zu
studieren, weil fir deren genauere Kenntnis
die sprachliche Vermittlung von besonderer
Bedeutung gewesen wére. Doch bei aller Kir-
ze der Aufenthalte — im Vergleich zur heute
Ublichen Feldforschungsdauer von haufig mehr
als einem Jahr an einem Ort — gelang es ihm,
die eigenen Beobachtungen in der Weise zu
problematisieren, dass er das Gesehene kul-
turellen und historischen Vergleichen unterzog,
entweder im Hinblick auf die eigene européi-
sche Gesellschaft oder auf die griechische
Antike oder auf die indigenen Gesellschaften
untereinander.

Neue Hebriden

Zur Frage der Interdependenz von Klima, Um-
welt und gesellschaftlicher Entwicklung, wie
sie in den von Forster geschéatzten Werken
des franzosischen Naturforschers Georges-
Louis Comte de Buffon (1707-1788) und des
Staatstheoretikers und Geschichtsphilosophen
Charles-Louis Baron de Montesquieu (1689-
1755) diskutiert werden, verwies Forster in
Ubereinstimmung mit seinem Vater auf die
seines Erachtens groBe Bedeutung spezifi-
scher familidrer Erziehung, kulturell geprag-
ter Interaktionsmuster und psychologischer
Faktoren, die fiir die unterschiedliche Auspra-
gung gesellschaftlicher Entwicklungsstufen zu-
satzlich berlcksichtigt werden missten. Beim
Vergleich der Bewohner der Neuen Hebriden
in der westlich von Polynesien gelegenen Teil-
region Melanesien (,Schwarzinselwelt®) mit
den polynesischen Bewohnern von Tonga und
Tahiti konstatierte er &hnliche Umweltvoraus-
setzungen und klimatische Bedingungen. Und
dennoch sah er die Melanesier in ihrer gesell-
schaftlichen Verfassung weniger entwickelt als
die Polynesier. Er interpretierte die Unterschie-
de vor dem Hintergrund ihres jeweils typischen
»National-Charakters® dahingehend, dass die
Einheimischen in Melanesien misstrauisch
untereinander und eher feindselig nach auBen
waren. Insofern wéren die Begegnungen der
Européer in Melanesien wéhrend des Som-
mers 1774 im Unterschied zu Polynesien be-
sonders aufféllig durch kriegerische Konflikte
belastet gewesen. Die dortigen Ménner burde-
ten zudem ihren Frauen die gréBeren Lasten

Abb. 2: Antarktischer oder GrauweiBBer Sturmvogel,
Thalassoica antactica (Gmelin, 1789), aus antarktischen
Gewassern mit der Resolution und einem Eisberg, Aquarell
von Georg Forster, ca. 1778/1780 (Forster 1971).

der Arbeit auf und bezdgen sie auBerdem in
das Kriegsgeschehen mit ein. Forster folgerte
daraus, dass die Melanesier die vergleichswei-
se &hnlichen Lebens-Chancen im Umgang mit-
einander nicht so zum Vorteil ihres ,National-
Charakters” zu nutzten gewusst hatten wie die
Tahitier; Waffen wie Pfeil und Bogen wirden
dort im Krieg und nicht ausschlieBlich zum
friedlichen jagdsportlichen Vergniigen wie in
Tahiti eingesetzt. ,In welchem Zustande gerie-
then diese Nationen, eine jede an ihren Ort?
diese wichtige Frage miBte wohl zuerst ent-
schieden werden, ehe wir vom Einflu3 des Kili-
ma sprechen durfen“ stellte FORSTER (1989b:
158-291) resiimierend fest.

Tabhiti

Einen breiten Raum in der Beschreibung der
Gesellschaftsinseln nahm bei Forster die Be-
obachtung der Kriegsflotte von Tahiti im Mai
1774 ein, die es den damaligen européischen
Gegenweltprojektionen vom ,Schlaraffenland”
und “friedfertigen Paradies” dort eigentlich gar
nicht hatte geben durfen. Es ist zunachst die
Detailgenauigkeit seiner Ausfihrungen, die im
Vergleich zu allen anderen diesbezlglichen
Quellenhinweisen besticht: Forster lieferte Ver-
messungsdaten zum Bau der Doppelboote,
gab einzelne Hinweise zu der nach unter-
schiedlichen Graden differenzierten Kleidung
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der Krieger, erhob statistisch deren Anteil an
der Gesamtbevdlkerung und &uBerte sich
zum Einsatz der einzelnen Waffengattungen.
Solche detaillierten Angaben zur materiellen
Kultur waren es, die bis heute unverzichtbarer
Bestandteil ethnologischer Objektdokumenta-
tionen in Museen oder Sammlungen sind.

Mit dem bloBen und lberwaltigenden Anblick
der aus 159 voll bemannten Schiffen bestehen-
den Flotte lieB es Forster nicht bewenden. Er
forschte nach den Ursachen dieses martialisch
erscheinenden Auftritts und erfuhr nach einiger
Recherche schlieBlich: ,die ganze Rustung sey
auf die Insel Eimeo (Moorea, der Verfasser)
geminzt, deren Befehlshaber ein Vasall von
O-Thu [einem der fihrenden H&uptlinge des
gesamten Archipels der Gesellschaftsinseln,
der Verfasser] sey, aber sich empdrt habe“
(FORSTER 1989hb: 54).

Was den Bericht Forsters bei aller antikisieren-
den Tendenz als ethnologische Quelle wertvoll
macht, sind seine kulturelle Kontextualisierung
des Gesehenenundseinedifferenzierten Folge-
rungen im Hinblick auf die globale Erscheinung
kultureller Parallelen. Dies wird deutlich im
folgenden Zitat:

,,Uberhaupt fiel uns bey Anblick der Tahitischen Flotte
die Seemacht jener alten Republicaner ein, und wir
nahmen in der Folge Anlaf3, beyde noch naher mit
einander zu vergleichen. Das einzige abgerechnet, daf3
die Griechen Metalle hatten, mochten ihre Waffen sonst
wohl eben so einfach seyn als die Tahitischen, was
auch Vater Homer, als Dichter, nur immer daran ver-
schénern mag. Die vereinte Macht von ganz Griechen-
land, die ehemals gegen Troja in See gieng, konnte
nicht viel betréchtlicher seyn, als die Flotte, mit welcher
O-Tu die Insel Eimeo anzugreifen gedachte; und ich
konnte mir die mille carinae eben nicht viel furchtbarer
vorstellen, als eine Flotte Tahitischer Kriegs-Canots,
deren eins von funfzig bis zu einhundert und zwanzig
Ruderer erfordert. Die Schiffahrt der alten Griechen
erstreckte sich nicht viel weiter, als heut zu Tage die
Tahitische. Von einer Insel stach man zu anderen
herlber, das war alles. Die damaligen Seefahrer im
Archipelagus, richteten bey der Nacht ihren Lauf nach
den Sternen; und so machen es die auf der Stidsee
noch jetzt ebenfalls. Die Griechen waren brav; und dafi3
es die Tahitier nicht minder seyn missen, beweisen

die vielen Narben ihrer Befehlshaber. Auch diinkt es
mir sehr wahrscheinlich, daB man sich zu Lande, wenn

es zur Schlacht kommen soll, in einer Art Raserey zu
versetzen sucht, dergestalt, daB3 die Bravour der
Tahitier blos eine Art kiinstlich eregten Grimm ist.

Und, so wie uns Homer die Schlachten der Griechen
beschreibt, scheint es, daf3 jener Heroismus, der alle
die von ihm besungnen Wunder hervorbrachte, im
Grunde eben auch nichts anders war. Wir sollten ein-
mal diese Parallele weiter verfolgen. [...] Das Angefuhr-
te ist wohl Beweis genug, da3 Menschen bey einem
gleichen Grade von Cultur, auch in den entferntesten
Welttheilen einander &hnlich seyn kénnen. Indessen
wirde es mir sehr leyd thun, wenn diese fliichtigen
Anmerkungen ungllcklicherweise einen oder den
andern gelehrten Projectmacher auf eine unrechte
Spur bringen sollten. Die Thorheit, Stammbaume der
Nationen zu entwerfen, hat noch kiirzlich viel Unheil in
der Geschichte veranlaBt, und die Egypter und Chine-
ser auf eine wunderbare Art zu Verwandten machen
zu wollen. Es wére daher wohl zu wiinschen ubrig, daB3
sie nicht ansteckend werden und weiter um sich greifen
mogte” (FORSTER 1989b:84f).

Dem ausfuhrlichen Vergleich mit dem antiken
Griechenland lie3 Forster Reflexionen dartber
folgen, wie kriegerische Macht und Gewalt an
die jeweiligen gesellschaftlichen Herrschafts-
bedingungen geknipft sind. Trotz der immer
wiederkehrenden Idealisierung der Lebensum-
stande in Tahiti, denen sich Forster ebenso we-
nig entziehen konnte wie andere Chronisten
seiner Zeit, erschienen ihm viele gesellschaft-
liche Merkmale indes nicht nur mit der Antike,
sondern auch mit dem mitteleuropdischen
Feudalsystem vergleichbar. Dazu gehérten die
Bedeutung von Status und Prestige, bestimmte
Rangabzeichen als sichtbarer Ausdruck gesell-
schaftlicher Herkunft und ganz spezielle In-
signien hochster Macht; weiterhin auch die
Pflege gesellschaftlicher Etikette sowie der
durch Tabuvorschriften geregelte Umgang von
Angehdrigen verschiedener sozialer Schichten
miteinander (Abb. 3).

Forster erkannte auch die stratifizierte Ge-
sellschaftsform Tahitis mit ihren drei Klassen,
den Erihs (ari’), die als héchster Stand intern
nochmals geschichtet sind, den Manahauna’s
(manahune) und den Tautaus (fautau). Als er
das Feudalverhalten eines ,trdgen WollUst-
lings“ des tahitischen Adels geiBelte, brachte
er das Betragen in Verbindung mit dem eines
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Lprivilegirten Schmarotzer” in Europa; er dirfte
dabei an ,solche Sunder“ wie den Landgrafen
von Hessen-Kassel gedacht haben, uber den
er an anderer Stelle vernichtend urteilte, dass
er , ungerochen prasset und in Frankreich das
Geld verzehrt, welches durch das Blut und die
Wunden seiner Untertanen teuer erkauft wird“
(in: STEINER 1971:45).

Nicht zuletzt auch durch den polytheistischen
Glauben der Tahitier an einen hierarchisierten
Pantheon, von dessen hdéchsten Gottheiten
sich der Adel herkunftsmaBig ableitete und
Uber die die Herrscher ihre Macht legitimier-
ten, wurde Forster dazu bewegt, Tahiti mit dem
alten Griechenland zu vergleichen.

Tonga

Der zweimalige Aufenthalt Forsters auf den
Gesellschaftsinseln umfasste insgesamt etwa
2,5 Monate. Der ebenfalls zweimalige Besuch
der Tonga-Inseln im Oktober 1773 und im Juni/
Juli 1774 umfasste zusammen nur vier Wochen.
Trotz dieses ungleich kiirzeren Kontaktes mit
den Indigenen erkannte Forster Ubereinstim-
mung in der Kultur und den gesellschaftlichen
Strukturen. Er stellte aufgrund sprachlicher
Ubereinstimmungen und &hnlicher politischer
Organisationsformen  besiedlungsgeschicht-
lich gesehen richtig fest, dass beide Inselgrup-
pen von einer gemeinsamen Urbevdlkerung
abstammen mussten, dass aber aufgrund der
verschiedenen geologischen Gegebenheiten
der Inseln und den damit verbundenen unter-
schiedlichen Umweltvoraussetzungen graduel-
le Differenzen in der ,kulturellen Anpassung”
bestiinden. Die etwas kargeren Lebensbedin-
gungen flacher Koralleninseln waren fur ihn mit
ein Grund dafur, dass die Bewohner der Tonga-
Inseln stérker im Alltags- und Arbeitsleben ge-
fordert wéren als die Tahitier. Dies wiederum
betrachtete er als Bedingung daflr, dass bei
ihnen die europdisch-blrgerlichen Tugenden
des 18. Jahrhunderts wie Disziplin, Flei3 und
Ordnungsliebe — gleichsam im Sinne muhevol-
ler materieller Selbstbehauptung und sozialer
Emanzipation — besonders hoch entwickelt
gewesen seien, und auch die handwerklichen
Produkte in ihre Gite und Kunstfertigkeit des-
halb bei weitem alles, was er vorher in Ozea-
nien zu sehen bekommen hatte, Ubertrafen.

Ebenso wie bereits im 17. Jahrhundert die
Hollander hob Forster die Offenherzigkeit,
den Uber alles niedrige Misstrauen erhabenen
Edelmut sowie die damit zusammenhéngende
friedliche Gesinnung der Tonganer hervor und
stimmte mit Cook darin Uberein, dass diese
Inselgruppe es verdient hatte, den Namen die
»ireundschaftlichen Inseln (friendly Islands)“ zu
tragen (FORSTER 1989a: 372).

Obwohl die Obrigkeit in Tonga sich im Unter-
schied zu Tahiti &uBerlich kaum vom einfachen
Volk unterschied, fiel Forster hingegen auf,
dass in der gesellschaftlichen Verfassung Ton-
gas mit seiner absolutistischen Zentralmacht in
Gestalt eines kdniggleichen Herrschers soziale
Zwange latent viel starker ausgepragt waren als
im Ubrigen Polynesien: ,Der Gehorsam und die
Ergebenheit des Volks gegen die Obern, bewei-
sen zur Genlge, daB die hiesige Verfassung,
wenn gleich nicht véllig despotisch, doch auch
weit von der democratischen entfernt ist [...]°
(FORSTER 1989a: 372). Ausfuhrlich beschrieb
Forster auch die auffallige Prasenz von Waffen
in Form von Speeren und Keulen. Und obwohl
die Tonganer gegenulber Cook mehrfach versi-
chern, sie hatten Uber einen ldngeren Zeitraum
keinen Krieg mehr gefiihrt kamen Forster Zwei-
fel, die er mit der Anmerkung verband: ,Wozu
die Leute eine solche Menge Waffen haben?
Ist bey ihrem gutherzigen Charakter nicht leicht
abzusehen” (FORSTER 1989b: 148). Erfullt mit
Skepsis wagte er folgende Annahme, die durch
spatere Quellen verifiziert wurde:

,Die ungeheure Menge von Waffen, welche
wir bey den Einwohnern fanden, stimmte aber
gar nicht mir der friedfertigen Gesinnung, die
sie in ihrem ganzen Betragen gegen uns, und
vornemlich auch durch die Bereitwilligkeit
auBerten uns solche zu verkaufen. Sie missen
folglich, ihrer friedfertig scheinenden Gemdths-
art ohnerachtet, oft Handel untereinander ha-
ben, oder auch mit den benachbarten Inseln
Krieg fUhren; doch konnten wir hievon, trotz
aller Nachfrage nichts befriedigendes erfahren®
(FORSTER 1989a: 350).

Neuseeland
Ein besonderes Phdnomen, das im Zuge der
groBen Expeditionen jener Zeit in Europa aus-
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Abb. 3: Trauergewand heva aus Tahiti (Institut fir Ethnolo-
gie Gottingen, Foto: Harry Haase). Das Gewand, eines der
wertvollsten und zugleich &ltesten Objekte der Ethnolo-
gischen Sammlung, wurde nur von einzelnen Priestern

bei der Bestattung hochrangiger Hauptlinge getragen und
stellte insofern auch fir die Tahitier eine Raritat dar.

giebig diskutiert wurde, war das des Kanni-
balismus. Fur viele Reisende stellte es einen
Aspekt von Gewalttatigkeit dar, dem man in der
eigenen Kultur nicht mehr zu begegnen schien
und der aus damaliger Sicht ein Zeichen flr

die vermeintlich barbarischen Sitten fremder
Vélker gewesen sei. Bei den Maori in Aotea-
roa (,Land der groBen weiBen Wolke®, heute:
Neuseeland) glaubte man in einem Fall — nach
allen Spekulationen, die sich diesbezlglich
um die Bewohner der Sudsee rankten — einen
Beweis daflir gefunden zu haben. Wéhrend
eines Aufenthaltes in Queen Charlotte Sound
im November 1773 stie3 man auf menschliche
Uberreste und vermutete, dass diese die Reste
eines Kannibalenmahles gewesen sein kénn-
ten. Zu den Uberresten zahlte ein vollstandig
erhaltener Kopf, den die Englander fir einen
Schiffnagel erwarben. Um sich Gewissheit
Uber die Frage des Kannibalismus zu ver-
schaffen, verwickelten sie anschlieBend einige
Maori in ein ,Experiment®, da diese namlich
nach dem Handel ,ein groBBes Verlangen“ nach
dem Fleisch des Kopfes zeigten: Man garte ein
Stlck der Wange und tatsachlich, die Einheimi-
schen verschlangen es ,in unsrer aller Gegen-
wart...mit der gréBten Gierigkeit®, wie Forster
feststellte. Der Beweis fur Kannibalismus unter
Bewohnern der Siidsee war damit scheinbar
erbracht.

Zweifel an der Beweiskraft dieser Begeben-
heit indes bleiben bis heute, wie die neusee-
landische Historikerin Anne SALMOND (2004)
ausfuhrlich beschrieben und diskutiert hat:
Denn der Verzehr dieses Stuckes Fleisch er-
folgte geradezu mit grotesker Verziickung, wie
Teilnehmer der Expedition beobachteten und
in ihren Aufzeichnungen festhielten. Es bleibt
deshalb die Frage offen, ob die Maori vielleicht
selbst glaubten, Kannibalen begegnet zu sein
und deshalb den Erwartungen der Européer,
die ja durch ihr ,Experiment” so groBes Inte-
resse an diesem Thema zeigten, in hdchstem
MafBe gerecht zu werden versuchten, weil sie
sich vielleicht durch ihr Wohlverhalten Vorteile
beim Handel erhofften.

Der Ruf der Maori als ,Menschenfresser”
war in jedem Fall fur die weitere Zukunft fest-
geschrieben: Diese Stereotype bot den Euro-
paern namlich praktische Vorteile, wie es der
Ethnologe Dieter Heintze sieht, denn sie diente
der in den neunziger Jahren des 18. Jahrhun-
derts in England einsetzenden Missionspropa-
ganda als finsterer Hintergrund, vor dem sich
das Bekehrungsziel leuchtend abhob, es gab
Kolonisierungs- und Expansionswiinschen das
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gute Gewissen — und nicht nur fir den Raum
Neuseeland, sondern auch fiir viele andere
Teile der Studsee (vgl. HEINTZE 2005: 35-56).

Cook und die beiden Forsters schilderten
den Kannibalismus-Fall ausflhrlich, blieben
aber in ihren Interpretationen gleichermafBen
zurickhaltend. Georg Forster beispielsweise
registrierte zum einen die emotionale Be-
troffenheit seines tahitischen Begleiters und
Dolmetschers Maheine, der sich freiwillig der
Cookschen Expedition angeschlossen hatte
und angesichts dieses Vorfalls ,daselbst in
Thréanen® ausbrach. Zum anderen relativierte
er die Tragweite des Geschehens mit der
Schilderung eines kriminalgeschichtlich doku-
mentierten, vergleichbaren Falles in Thiringen
und ergénzte das schreckliche Geschehen mit
einem zusatzlichen Frevel aus der eigenen
européischen Kultur- bzw. Kolonialgeschichte:
,Was ist der Neu-Seelander, der seinen Feind
im Kriege umbringt und frisst, gegen den Euro-
paer, der, zum Zeitvertreib, einer Mutter ihren
Sé&ugling mit kaltem Blut, von der Brust reiBen
und seinen Hunden vorwerfen kann?“ (FORS-
TER 1989a: 402-407).

Folgerungen

Was nach der Reise blieb und bis heute aus
unterschiedlichster Perspektive bedeutsam
erscheint, sind die wissenschaftlichen Fragen,
die sich mit den Beobachtungen und Aufzeich-
nungen von Georg Forster verbinden und die
immer noch mit den zahlreichen Kulturdoku-
menten verknUpft sind, die von den Reisen
nach Europa gelangten und sich heute in den
verschiedensten Museen befinden.

Artefakte verandern sich fortlaufend in ihrer
Aussagekraft, weil sich ,mit jeder neuen
Epoche®, wie die Ethnologin Brigitta Hauser-
Schéublin es formuliert, ,mit jeder neuen Frage,
die wir an sie richten, nicht nur die Sichtweise,
sondern auch das Sehen und das Gesehene
veréndert. Und jedes Mal vermitteln sie uns
andere Antworten, entschliisseln wir auf dem
Hintergrund verdnderter Standpunkte und
Fragestellungen neue Botschaften® (HAUSER-
SCHAUBLIN 2005: 1).

Das ,wir in diesem Zitat bericksichtigt dabei
den Blickwinkel der betroffenen Indigenen mit.

Denn deren Urteil beinhaltet nicht allein Ex-
pertenwissen fir die westlichen Kulturwissen-
schaften von heute, sondern in den gegen-
wartigen polynesischen Interpretationen des
Vergangenen stecken Botschaften, die von uns
zunehmend im Zeichen pazifischer Identitats-
bildungen und politischer Autonomiebestrebun-
gen auf den Inseln verstanden werden muissen.
Es darf nicht vergessen werden, dass es ne-
ben dem européischen Blick auf das Fremde
auch einen langst geschérften Blickwinkel der
Indigenen auf ihre eigene Geschichte gibt. Der
tonganische Wissenschaftler und Literat Epeli
Hau’ofa spricht fiir die vielen, bei uns immer
noch kaum bekannten Inselregionen in der
Sildsee, wenn er kritisch bemerkt, dass aus
Sicht der ,Entdeckten” James Cook und sei-
ne wissenschaftlichen Begleiter als Hauptdar-
steller der geschichtlichen BlUhne zumindest
vorlibergehend verbannt werden missten, bis
zu dem Zeitpunkt, wo die indigenen Wissen-
schaftlerim vollen Bewusstsein ihrer kulturellen
Identitat als gleichrangige Forscher in die inter-
nationale scientific community gleichberechtigt
Zugang gefunden hétten (vgl. GIzICKY 2005).
Bei solcher berechtigten Kritik fallt auf, welche
erstaunliche Botschaft Georg Forster in Tahiti
bereits im September 1773 an die Europaer
gerichtet hatte: ,Warlich! wenn die Wissen-
schaft und Gelehrsamkeit einzelner Menschen
auf Kosten der Gliickseligkeit ganzer Nationen
erkauft werden muf3; so war’es flr die Entde-
cker und Entdeckten, besser, dal3 die Siidsee
den unruhigen Europdern ewig unbekannt ge-
blieben ware!“ (FORSTER 1989a: 301).

Forster, bei heutigen Intellektuellen der Sud-
see nach wie vor geachtet, kann mithin als
Leitfigur beim Aufbruch in die (européisch be-
stimmte) Moderne betrachten werden. Ihm, der
angesichts zunehmend weltumspannender
Vernetzungen der Menschen ein Denken in
gréBeren, kulturvergleichenden Zusammen-
hé&ngen forderte, ein Denken, wie es im Rah-
men weltweiter Transformationsprozesse unter
den Bedingungen der heutigen Globalisierung
nicht mehr wegzudenken ist, kann man wohl
glauben, wenn er bereits vor 230 Jahren jenen
ethischen Grundsatz formulierte: ,Alle Vélker
der Erde haben gleiche Anspriiche auf meinen
guten Willen* (FORSTER 1989a: 13).



314

Gundolf Kriger

Literatur

BODEKER, H. E. (1999): Aufklarerische ethnologische
Praxis: Johann Reinhold Forster und Georg Fors-
ter. — In: Bddeker, H. E. (Hrsg.): Wissenschaft als
kulturelle Praxis, 1750-1900. Veréffentlichungen des
Max-Planck-Instituts fir Geschichte 154: 227-253,
Vandenhoek u. Ruprecht, Géttingen.

DAWSON, R. P. (1977): Georg Forster, Essayist. — Jahr-
buch fir Internationale Germanistik 9(2): 112-125,
Bern u.a..

DEUTSCH-IBERO-AMERIKAN. GES. & SENCKENBERGI-
SCHE NATURFORSCH. GES. (Hrsg.): 1500 Jahre Kul-
tur der Osterinsel. Schatze aus dem Land des Hotu
Matua. Ausstellung vom 5. April bis 3. September
1989 im Senckenbergmuseum Frankfurt. — 326 S.,
Verlag Philipp von Zabern, Mainz.

FORSTER, G. (1971): Végel der Siidsee. 23 Gouachen
und Aquarelle nach Zeichnungen Georg Forsters,
entstanden wéhrend seiner Weltumsegelung 1772
bis 1775. — Steiner, G. und Baege, L. (Hrsg). — 79
S., Insel-Verlag, Leipzig.

FORSTER, G. (1989a): Reise um die Welt. 1. Teil. — In:
Steiner, G. (Hrsg.): Georg Forsters Werke. Samtliche
Schriften, Tageblcher, Briefe. — Band 2: 1-464, Aka-
demie-Verlag, Berlin.

FORSTER, G. (1989b): Reise um die Welt. 2.Teil. — In:
Steiner, G. (Hrsg.): Georg Forsters Werke. Samtliche
Schriften, Tageblcher, Briefe. — Band 3: 1-455, Aka-
demie-Verlag, Berlin.

FORSTER, G. (2007): Georg Forster. Reise um die Welt,
illustriert von eigener Hand. Mit einem biographi-
schen Essay von Klaus Harprecht und einem Nach-
wort von Frank Vorpahl. — Die Andere Bibliothek,
Sonderband: 1-645, Eichborn-Verlag, Frankfurt/
Main.

GIZYCKI, R. v. (2005): Farewell Papalangi — Européische
Entdeckungsreisende aus der Sicht der Einheimi-
schen: Polynesier und polynesische Schriftsteller.
Zur Diskussion um ethnohistorische Rekonstruk-
tionsversuche. — Georg-Forster-Studien 10: 187-
218, Berlin.

HAUSER-SCHAUBLIN, B. (2005): Zeugnisse von Begeg-
nungen und Interaktionen. — Unverdéffentlichtes
deutsches Manuskript flir die englischsprachige
Publikation in: Little, S. & Ruthenberg, P. (2006,
Hrsg.): Life in the Pacific of the 1700s. — 3 Béande,
Honolulu Academy of Arts, Honolulu.

HAUSER-SCHAUBLIN, B.& KRUGER, G. (Hrsg.) (1998):
James Cook. Gaben und Schatze aus der Sudsee.
Die Géttinger Sammlung Cook/Forster (dt./engl.).
— 350 S., Prestel-Verlag, Minchen, New York.

KELM, H. & HEINTZE, D. (1976): Georg Forster (1754-
1794): Sudseeforscher, Aufklarer, Revolutionar.
Roter Faden zur Ausstellung 3: 1-511, Museum flr
Vélkerkunde und Uberseemuseum, Frankfurt/Main,
Bremen.

HEINTZE, D. (1990): Georg Forster (1754-1794). — In:
Marschall, W. (Hrsg.): Klassiker der Kulturanthro-
pologie: von Montaigne bis Margaret Mead. — 69-87,
Verlag C.H. Beck, Milinchen.

HEINTZE, D. (1997): Dem Ethnologischen bei Forster

nachspirend. — In: Georg-Forster-Studien 1: 51-65,
Berlin.

HEINTZE, D. (2005): Mit Georg Forster in der Sudsee.
— In: Paulmann, J. (Hrgs.): Ritual — Macht — Natur:
europdisch-ozeanische Beziehungswelten in der
Neuzeit. — TenDenZen, Sonderband — 35-56, Uber-
seemuseum, Bremen.

HERDER, J. G. (1966): Ideen zur Philosophie der Ge-
schichte der Menschheit. — 551 S., Wissenschaft-
liche Buchgesellschaft, Darmstadt.

KAEPPLER, A. (1998): The Goettingen Collection in an
International Context. — In: Hauser-Schaublin, B. &
Kriger, G. (Hrsg.): James Cook. Gaben und Schéatze
aus der Sudsee. Die Gottinger Sammlung Cook/
Forster (dt./engl.).— 86-93, Prestel-Verlag, Mlnchen,
New York.

MERZ-HORN, S. (Bearb.) (1990):Georg Forster (1754-
1794), die Kasseler Jahre: Texte — Materialien —
Dokumente. — Kasseler Hochschulwoche 15: 1-203,
Jenior & Pressler, Kassel.

PETERMANN, W. (2004): Die Geschichte der Ethnologie.
— 1095 S., Hammer-Verlag, Wuppertal.

SALMOND, A. (2004): The trial of the cannibal dog:
Captain Cook in the South Seas. — 506 S., Penguin
Books, London u.a..

STEINER, G. (Hrsg.) (1971): Kleine Schriften zu Kunst,
Literatur, Philosophie, Geschichte und Politik.
Georg Forster. Werke in vier Banden. — Band 3: 1-
915, Insel-Verlag, Frankfurt/Main.

UHLIG, L. (2004): Georg Forster. Lebensabenteuer
eines gelehrten Weltblrgers. — 408 S., Vandenhoek
& Ruprecht, Géttingen.

VERMEULEN, H. F. (1995): Origins and institutionalization
of ethnography and ethnology in Europe and the
USA, 1771-1845. — In: Vermeulen, H. F. & Alvarez
Roldan, A. (Hrsg.): Fieldwork and Footnotes.
Studies in the History of European Anthropology.
—39-59, Routledge, London.

VERMEULEN, H. F. (2008): Géttingen und die Volker-
kunde. Ethnologie und Ethnographie in der deut-
schen Aufklarung, 1710-1815. — In: Bédeker, H. E.,
Blttgen, P. & Espagne, M. (Hrsg.): Die Wissen-
schaft vom Menschen in Géttingen um 1800. Wis-
senschaftliche Praktiken, institutionelle Geographie,
europaische Netzwerke. — 199-230, Vandenhoeck &
Ruprecht, Géttingen.

Manuskript bei der Schriftleitung eingegangen
am 17. September 2008

Anschrift des Autors

Dr. Gundolf Kruger

Institut fur Ethnologie
Georg-August-Universitat Géttingen
Theaterplatz 15

37073 Géttingen

Email: gkruege1 @gwdg.de



ZOBODAT - www.zobodat.at

Zoologisch-Botanische Datenbank/Zoological-Botanical Database

Digitale Literatur/Digital Literature

Zeitschrift/dournal: Philippia. Abhandlungen und Berichte aus dem

Naturkundemuseum im Ottoneum zu Kassel
Jahr/Year: 2007-2008
Band/Volume: 13

Autor(en)/Author(s): Kriiger Gundolf
Artikel/Article: Georg Forster: Naturforscher, Weltumsegler und Weltblirger 305-314


https://www.zobodat.at/publikation_series.php?id=21121
https://www.zobodat.at/publikation_volumes.php?id=56989
https://www.zobodat.at/publikation_articles.php?id=376428


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


